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Spezialitatenrestaurant & Lounge
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Spezialitatenrestaurant & Lounge
Liebe Gaste!

Wir freuen uns sehr, Sie in unserem neuen Thai Restaurant begriiRen zu darfen. Nach mehr als acht
erfolgreichen Jahren in der Gerberstral’e wurde es Zeit flir eine Verdnderung. Mit unserem neuen
Restaurant in der NeckarstralRe haben wir die Moéglichkeit, Bewédhrtes beizubehalten und Neues
anzubieten. Die thaildndische Kiche ist vielfiltiger als den meil3ten bekannt, dies méchten wir
lhnen ndher bringen. Unsere vielen treuen Stammgaste werden unsere bisherigen Speisen in der
Karte wiederfinden, zudem bieten wir immer wieder ungewohntes auf einer Extra Karte an. Sollten
Sie besondere Wiinsche haben, die auf unserer Karte nicht aufgelistet sind, so sprechen Sie uns an.
Unsere neue grol3e Kiiche freut sich auf jede Herausforderung. Mit unseren beiden Gastraumen sind
wir jetzt auch in der Lage, Geburtstags- oder Weihnachtsfeiern durchzufihren. In unserem Lounge
Bereich konnen Sie bei einem Cocktail und thailandischer Musik den Abend ausklingen lassen. In
gepflegter Atmosphare bieten wir regelmalig Karaoke an. In den Sommermonaten freuen wir uns,
Sie auf unserer Terrasse bewirten zu durfen.

Die in der Speisekarte enthaltenen Hinweise auf die Schéarfe der Speisen dienen als Anhaltspunkt.
Selbstverstandlich konnen alle Speisen flir Sie mehr oder weniger scharf zubereitet werden. Bitte
weisen Sie uns bei ihrer Bestellung darauf hin.

Bedeutung der Scharfe in der Speisekarte:

’ leicht scharf Lﬁﬂﬁﬂ‘ﬁuﬂﬂ
SR [~

) ) scharf W&

) ) ) sehr scharf WHANIN

) 3 ) ) extra scharf Lﬁﬂﬁ}ﬂ

Unsere Speisen werden frisch zubereitet, daher sprechen Sie uns bitte auf
eventuelle Unvertraglichkeiten an. Wenn moéglich, werden wir dies bei der
Zubereitung berlcksichtigen bzw. lhnen ein anderes Gericht empfehlen.
Wir bitten Sie um Verstindnis, wenn es bei hohem Gastaufkommen zu
Wartezeiten bei der Zubereitung kommt, denn Frische geht uns vor
Schnelligkeit.

Fur Allergiker fihren wir eine spezielle Speisekarte mit der Kennzeichnung
gesetzlich vorgeschriebener Inhaltsstoffe. Bitte sprechen Sie uns an, wenn

Sie diese Karte bendtigen.

Wir freuen uns tber Ihren Besuch und wiinschen lhnen einen angenehmen
Aufenthalt

Preise inkl. Bedienungsgeld und gesetzlicher Mehrwertsteuer.
Abbildungen dienen nur zur lllustration. Anderungen vorbehalten
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Die Allergene und Zusatzstoffe sind in einer extra Speisekarte einzusehen

[ — — p_—_——— —_— -— = — — — —



/ y/

(/

Appetizers 2I1m1s10

A01 Uberraschungsvorspeise 5.80 €

0IMSID
Appetizer surprise

AQ02 PoPia Tohd YWAIRS

iU:1Ue:
Thailandische Friuhlingsrollen mit Dip (2 Stiick)
Thai spring rolls with dip (2 pieces)

A03 Sate Gai 6.50 €
a:1a:In
Huhnerfleischspiel3e mit pikanter

Erdnul} / Curry Sauce und Salat (3 Stiick)
Chicken or pork spits with spicy peanut butter /curry dip

and salad (3 pieces)

A04 Sate Gung 9.50 €

a:1a:no

Garnelen — Spielle mit pikanter
Erdnul3 / Curry Sauce und Salat (4 Stlick)
Prawn spits with spicy peanut butter /curry dip

and salad (4 pieces)

A05 Gung Chup Paehng Tohd 9.50 €

nosunlonoa

Garnelen 1im Teigmantel frittiert mit Tha1 — Sauce (4 Stiick)

Deep fried crusted prawns with Thai dip (4 pieces)

A06 Sai Gohg Tohd 6.80 €

lansennoa

Kostlich frittierte thailandische Wiirstchen
(enthalten Knoblauch), serviert mit Chili & Salat (6 Stiick)

Delicious deep fried Thai mini sausages (with garlic)

Served with chilli and lettuce. (6 pieces)

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



Appetizers 91115770

AQ07 Kao Tohd RJIES

ddnoa
Gebackene Reisballchen (3 Stiick)

Backed rice balls. (3 pieces)

AO0R Piek Gai Tohd 0.50 €

Unlnnoa
Gebratene Hihnchenflugel mit pikanter Sauce (4 Stuck)

Fried chicken wings with spicy dip (4 pieces)

A09 Siekong Muh Tohd 9.50 €

plAsobrynoa

Schweinerippchen mariniert nach thailandischer Art
Small pork ribs marinated Thai style

A10 Tohd Man Blah 0.50 €

hoauuuan
Gebackenes Fischfleisch nach thailandischer Art (3 Stiick)

Baked minced fish Thai style (3 pieces)

A1l Miang Gai ) 15.80 €
iain
Hahnchen Salat Spezial

Chicken salad special

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Soups Aushna:ndendsd

P12 Tom Yam Gai ) 1.20€
auehln 13.50 €
Beruhmte thailandische Suppe mit Hihnerfleisch 71 R0 €

Champions, Tomaten, Zitronengras — und Blattern

Celebrated Thai soup with chicken, mushrooms, tomatoes

lemongrass and lime leaves

P13 Tom Yam Gung )
auvshno

Traditionelle thailandische Suppe
mit Garnelen

Traditionel Thai soup wit prawns

P14 Tom Kah Gai )

all

Thai-Suppe mit Hiuhnerfleisch

in Kokosmilch mit Galgant und Gewurzen

Thai soup with chicken in coconut milk with
galangal and blend of spices.

P15 Tom Kah Gung )
auano

Thai-Suppe mit Garnelen 1n
Kokosmilch mit Galgant und Gewlirzen

Thai soup with prawns in coconut milk with
galangal and blend of spices.

P16 Tom Yam Po Taehk )))
auehlU:nan

Thai-Suppe mit Meeresfriichten

Thai soup with seafood

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.

9.50 €
16.50 €
24.50 €

7.80 €
17.50 €
24.50 €

9.80 €
19.80 €
26.50 €

10.50 £
18.50 €
27.50 €




Shpren

Soups Aushna:ndendsnd

P17 Tom Yam Ruammit Tale ) 10.50 €
aushsouidasn:ia 1R R0 €
Thai-Suppe mit Meeresfriichten

und Kokosmilch 27.50 €

Thai soup with seafood in coconut milk

P18 Tom Jiid Moo Fai 14.50 €
audaicnonydunuolw 71 R0 €

Thai-Glasnudelsuppe mit
Schweinehackfleisch und Eiertofu

Thai soup with glass noodles,
minced pork and egg tofu

P19 Tom Yam Vegi )) 71.20 €
auenid
Vegetarische Suppe

Soup with vegetable

»
i

R ot T B A

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Salads ¢

LA

[.20 Yam Wunsen Ga1r 2 )) 11.50 €
eiyurauln 17.80 €

Pikanter Salat mit Hiihnerfleisch, Tomaten,
Gurken, Chill1 und Koriander auf Glasnudeln

Spicy salat with chicken, tomatoes, cucumber,
chili and cilantro with glass noodles

A

[.21 Yam Wunsen Gung ») 12.50 €
ehouldauno pARIIRS

Pikanter Salat mit Garnelen, Tomaten,
Gurken, Chilli und Koriander aut Glasnudeln

Spicy salad with prawns, tomatoes, cucumber,
chili and cilantro with glass noodles

[.22 Yam Tale ) 13.50 €
¢hn:ia PARIIES

Auswahl an Meeresfruchte mit Chili,
Gurken, Frihlingszwiebeln und Tomaten

A selection of seafood with chili, cucumber,
scallions and tomatoes

\

.23 Muh Sadung ) 10.50 €
hga:dD 17.80 €

Wirziges Schweinefleisch, gerostet mit
Chil1 und Knoblauch

Condimental pork roasted with chili and garlic

[.24 Yam Niia ) )) 17.80 €
enitio

Gerostetes Rindfleisch mit Gurken, Zwiebeln,

Tomaten, Chilli und Knoblauch

Roasted beef with cucumber, onions,

tomatoes, chili and garlic

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Duck courts 10a

E30 Pehd Pad Pak Ruammat 20.80 €
IJaWawnsouias

Gebratenes Entenfleisch mit verschiedenem
frischen Gemuse und Austernsauce

Roast duck with mixed fresh vegetables and oyster sauce

E31 Pehd Sam Rod ) 20.80 €

IJaanusa
Gebratenes Entenfleisch mit frischem Gemise und sif3-saurer Sauce

Roast duck with fresh vegetables and sweet&sour sauce

FE32 Gaeng Ped Pehd Yang )

nnNoIwWaidasno

Gegrilltes Entenfleisch mit rotem Curry, Kokosmilch,
Tomaten, Ananas, Litschi und Thai1 Basilikum

Grilled duck with red curry, coconut milk, tomatoes,
Pineapple, litchi and Thai basil

F33 Laab Ped ) 21.80 €

awida

Speziell gewtuirzter Entenfleisch-Salat mit Chili Pulver,
Koriander, Zitronengras und Gewliirzen

Specially seasoned duck salad with chili, coriander,
lemongrass and spices

E34 Ped Pad med Mamuong 21.80 €
idawaiiau:uoo
Gebratenes Entenfleisch mit Champions,

Zwiebeln, getrockneten Chilis und Cashewkernen
Pan-fried duck with mushrooms, onions, dried chili and cashews

E35 Gaeng Massaman Ped pARIIRS
nnoUauu 10a

Ente gebraten in Massaman Currypaste, mit
Kokosmilch, Kartoffeln und Erdnussen.

Roasted duck in massamn curry paste with coconut milk,

potatoes and peanuts

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



Vegetarian courses oInisid

V40 Pad Pak Ruammit 17.80 €
wWawnsouias

Verschiedene frische Gemiisesorten mit Tofu

Mixed fresh vegetables with tofu

V41 Gaeng Kiau Waan Tofu ) 18.80 €

INDITEDMNIUICNH

Grunes Thai-Curry mit Kokosmilch,
frischem Thai Gemiuse und Tofu

Green Thai Curry with coconut milk,
fresh Thai vegetables and tofu

V42 Panaeng Pak ) 17.80 €

IIWUDWN

Frisches Gemiise in Kokosmilch und
Panaeng Currypaste

Fresh vegetables in coconut milk and
panaeng curry paste

V43 Pad Pak Bung Fe1 Daeng ) 17.80 €
Wawnuo
Wasserspinat mit Chili und Knoblauch

Waterspinach with chili and garlic

—::--.

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



Thow Carrgs

Thai Curries nno

C51 Gaeng Kiau Waan ) Huhn 20.80 €
Muh / Gai1 / Nua Schwein 20.80 €
nnoIdenru Ky In 1o Rind 22 80 €

Gruner Thai Curry mit Kokosmilch
und frischem Thai1 Gemise.
Wahlweise mit Schweine-, Hithner- oder Rindfleisch.

Green Thai curry with coconut milk and fresh Thai
vegetables.
Optional with pork, chicken or beef.

C52 Gaeng Ped Huhn 20.80 €
Muh / Ga1 / Nua Schwein 20.80 €
inoiwa ny In ido Rind 2?2 R0 €

Roter Thai-Curry mit Kokosmilch, Bambussprossen,
Bohnen und Thai-Basilikum.
Wahlweise mit Schweine-, Hihner- oder Rindfleisch.

Red Thai curry with coconut milk, bamboo sprouts, beans
and Thai basil.
Optional with pork, chicken or beef.

C53 Panaeng ) Huhn 20.80 €
Muh / Gai1 / Nua Schwein 20.80 €
nwuo ny In 1o Rind 22 0 €

Thai-Curry nach Panaeng Art, mit Kokosmilch
und Zitronenblattern.
Wahlweise mit Schweine-, Huhner- oder Rindfleisch

Thai curry Panaeng style with coconut milk, and lime leaves.
Optional with pork, chicken or beef.

C54 Gaeng Kua Sapparot Huhn 20.80 €
Muh / Gai1 / Niia Schwein 20.80 €
inbAduU:sa ny In 1o Rind 22 R0 €

Roter Thai-Curry mit Kokosmilch, Ananas
und Tha1 Basilikum.
Wahlweise mit Schweine-, Hithner- oder Rindfleisch

Red Thai Curry with coconut milk, pineapple and Thai basil.
Optional with pork, chicken or beef.

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



Thow Carrgs

Thai Curries nnv

C55 Gaeng Massaman ) Huhn 20.80 €
Muh / Gai1 / Nua Schwein 20.80 €
nnoUatu Ky In 1tio Rind 22.80 €

Schweine-, Hihner- oder Rindfleisch gebraten
in Massaman Currypaste, mit Kokosmilch,
Kartoffeln und Erdntissen.

Pork, chicken or beef stewed in massamn curry paste
with coconut milk, potatoes and peanuts

C56 Gaeng Gari ) Huhn 20.80 €
Muh / Ga1 / Niia Schwein 20.80 €
nons:rs vy In 1o Rind 22 R0 €

Schweine- oder Hiihnerfleisch in Kokosmilch,
Thai-Curry und Kartoffeln.

Pork, or chicken in coconut milk, with
Thai curry and potatoes

C57 Gaeng Pah ) Huhn 20.80 €
Muh / Gai / Niia Schwein 20.80 €
o vy In 1o Rind 2?2 R0 €

Schweine-, Hithner- oder Rindfleisch mit rotem Curry,
Bohnen, Thai-Tomaten und Basilikum

Pork, chicken or beef with red curry, green beans,
Thai tomatoes and basil.

C58 Gaeng Kua Gung ) 23.80 €

nnpANLAUKUSIY
Roter Thai-Curry mit Bambussprossen und Garnelen

Red curry with bamboo sprouts and prawn

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Fried courses wa

G60 Kao Pad Huhn 16,80 €
Muh / Gai1/ Nia / Gung Schwein16,80 €

aowa ny In 1o no Rind 18,80 €
Gebratener Reis mit E1 und wahlweise mit (Garnelen 23 R0 €
y,

Schweine-, Huihner-, Rindfleisch oder Garnelen.

Fried rice with egg served with pork or chicken

G61 Kao Pad Sapporo’s 24.80 €

dWaduu:sa
Gebratener Reis mit Garnelen Hahnchenfleisch mit Ananas,
Zwiebel, Karotten, Siebenen und Cashewkernen.

Fried rice with prawns and chicken with pineapple,
onions, carrots, raisin and cashew nut.

(62 Kao Pad Ruammit Tale ))) 24 80 €

dnwasouiddasn:ia

Gebratener Reis mit Meeresfriuchten,
Chili, Knoblauch, griinem Pfeffer, Zwiebeln

und Basilikum.

Fried rice with seafood, chili, garlic,
green pepper, onions and basil.

(363 Pad Priu Waan Muh / Gai1 / Niia Huhn 18.80 €

wWailsenromu Schwein 18.80 €

Gebratenes Schweine-, Hihner- oder Rindfleisch :
mit Ananas, frischem Gemiise und Su3-Sauer-Sof3e. Rind 19’80 €

Pan-fried pork or chicken with pineapple, fresh
vegetables and sweet&sour sauce

(64 Pad Pak Ruammit Huhn 1R8.80 €
Muh / Gai / Niia Schwein 18.80 €
wawnsouias ny In ito Rind 19.80 €

Gebratenes Schweine- oder Huithner- oder Rindfleisch
mit verschiedenem Gemiuse und Ausernsolfe.

Pan-fried pork or chicken with mixed vegetables
and oyster sauce.

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Fried courses wa

G65 Pad Prisod Muh / Gai / Niia ) Huhn 18.80 €

wawsnaa ny In 1o Schwein 18.80 €

Gebratenes Schweine-, Huhner- ,
oder Rindfleisch mit Chili, Zwiebeln, Rind 19.80 €

Bambussprossen und Thai-Basilikum.

Pan-fried pork, chicken or beef with chili, onions,
bamboo sprouts, green beans and Thai basil.

G66 Pad Krapao ) Huhn 18.80 €
Muh / Gai / Niia Schwein 18.80 €
wans:ws1 hy In 1o Rind 19.R0 €

Gebratenes Schweine-, Hihner-
oder Rindfleisch mit Chili, Knoblauch, Zwiebeln

und Thai-Basilikum.

Pan-fried pork, chicken or beef with chili, garlic,
onions and Thai basil.

(G67 Pad King Muh / Gai / Niia ) Huhn 18.80 €

waao ny In 1o Schwein 18.80 €
Gebratenes Schweine-, Huhner- Rind 10 R0 £
oder Rindfleisch mit frischem Ingwer,

Morcheln und Paprika.

Pan fried pork, chicken or beef with fresh
ginger, mushrooms and sweet pepper.

(G68 Pad Scha Muh / Gai / Niia Huhn 18.80 €
wam ny In 1te Schwein 18.80 €
Gebratenes Schweine-, Hithner- Rind 20 R0 €

oder Rindfleisch mit grinem Curry,
grunem Pfeffer und Thai-Basilikum.

Pan fried pork, chicken or beef with green curry,
oreen pepper and Thai basil.

G69 Pad Med Mamuang Huhn 20.80 €
Muh / Ga1 / Niua Schwein 20.80 €
waibau:uoo ny In 1o Rind 21 R0 €

Gebratenes Schweine-, Hithner-
oder Rindfleisch mit Champignons,
Zwiebel getrockneten Chilis und Cashewkernen.

Pan fried pork, chicken or beef with mushrooms,
Onion dried chilies and cashews.

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



Pasta wiam

N70 Pad Thai Muh / Gai Huhn 17.80 €
walna ny In Schwein 17.80 €

Gebratene Reisnudeln mit Schweine- oder
Huhnerfleisch, Tofu, frischem Gemise und Ei1.
Fried rice noodles with pork or chicken, tofu, egg
and vegetables.

N71 Pad Thai Gung 23.80 €
walna no

Gebratene Reisnudeln mit Garnelen,

Tofu, frischem Gemise und Ei.

Fried rice noodles with prawns, tofu, fresh vegetables and egg

N72 Pad Sieu Muh / Gai / Niia Huhn 17.80 €
WaBod ny Tn e Schwein 17.80 €
Gebratene breite Reisnudeln mit Schweine Rind 1R R0 €

oder Huhnerfleisch, Brokkoli und Eiu.

Fried broad rice noodles with pork or chicken,
broccoli and egg.

N73 Mie Grathi 14.80 €
hiins::n

Reisnudeln mit Hackfleisch in Red-Curry, Kokosmilch,

Lauchzwiebeln und gehackten Erdnussen.

Rice noodles with minced meat in red-curry,
Coconut milk, spring onions and minced peanuts.

N74 Gutiau Tomyam J)> 16.80 €
noandenauen

Nudelsuppe nach Art des Hauses mit Muh Daeng.

Noodlesoup homemade style with Muh Daeng.

N75 Gutiau Muh / Ga1 / Niia Huhn 16.80 €
noandenny In itio Schwein 16.80 €
Thai-Nudelsuppe mit Schweine-, Hiithner, -

Rindfleisch oder Schweine-Fleischballchen. .Rlnd 13.30 €
Thai noodle soup optional with pork, Fleischb. 1 6,80 €

Chicken, beef or meatballs.

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Shrimp, Shell, Crab & Fish nv, nos, U, Uan

\ \

F80 Pla Rad Prik

Uarsiawsn

Gebratenes Lachssteak mit Chilisauce und
Zitronenblattern.

Pan-fried salmon steak with chili sauce and lime leaves.

R

F81 Pla Sam Rod

Uanausa

Gebratener Rotbarsch mit frischer Chili - und
sul}-saurer Sauce

Pan-fried ocean perch with fresh chili —and
sweet&sour sauce

F82 Schu - Schi Pla

gauan

Gebratener Fisch in rotem Curry mit Kokosmilch
und Zitronenblattern

Pan-fried fish in red curry with coconut milk
and lime leaves.

\

F83 Schu - Schi Gung
Qano

Garnelen 1n rotem Curry mit Kokosmilch und
Zitronenblattern

Prawns in red curry with coconut milk and
lime leaves.

FR4 Gung Pad Pak Ruammat
NOWawnsouias

Gebratene Garnelen mit frischem Gemiuse und
Austernsolle.

Pan-fried prawns with fresh vegetables and oyster sauce

20.80 €

22.80 €

24.80 €

PARIIRS

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



Gornetin, SHM Tkl s Tk

Shrimp, Shell, Crab & Fish nv, nes,

FR5 Hor Mok Tale 25.80 €

nonunn:ia

Meeresfriichte 1n rotem Curry mit Kokosmilch, Gemiise
und Thai - Basilikum tiberbacken.

Seafood in red curry with coconut milk, vegetables
and thai basil scalloped.

F86 Pla Tilapia ) 25.80 €

Uahlianoa Uayahusd uUandiun Uaisiawsn

Gegrillter Pla Nil Fisch mit
Chili-, Sul3-Sauer- oder Kie-Mau-Solfle.

Grilled Pla Nil fish with chili-souce, sweet and sour-sauce

or Kie-Mau-sauce

F®7 Gung- Buh Pad Pong Gari 24 .80 €
no U Wawons:hs

Gebratene Garnelen oder gebratene Krebse mit
Thai-Sellerie, Zwiebel, E1 und Thai-Curry.

Pan fried prawns or crab with Thai celery, onions,
egg and Thai curry.

F&8 Gung-Buh Schae Nam Pla 23)) 26.80 €
no U np uan

Rohe Garnelen oder rohe Krebse mit
Chili und Knoblauchsauce.

Raw prawns or crab with chili and garlic sauce.

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Shrimp, Shell, Crab & Fish nv, nes,

FR90 Hoi Pad Prik Pao ) 21.80 €

HOESWAWSNIWN

Gebratene Muscheln mit Prik Pao Paste,
Chil1 Zitronengras und Thai-Basilikum.

Pan fried mussels with Prik Pao paste, chili,
lemongrass and Thai basil.

FO90 Pad Krapao Gung )
nowaluns:Iws?

Pikant gebratene Garnelen mit Zwiebeln,
Chili und Thai1 Basilikum.

Savoury roast prawns with onions, chili
and Thai basil.

F91 Pla Krung-Thep )

Uainsoinw4

Gebratener Tilapia mit Mango und Gemiise.
(stilsauer und scharf)

Pan fried tilapia with mango and vegetables
(sweet&sour and spicy)

F92 Pla Niing Manau ))))

Uandiou:u
Gedampfter Fisch mit ChilisoBe.

Steamed fish with chili sauce.

F93 Conny Fisch ) 2380 ¢
Uansiawsn gaslku

Gebackener Tilapia Fisch mit Currysol3e
(sullsauer und scharf) und Thai-Basilikum.

Baked Tilapia fish with curry sauce

(sweet&sour or spicy) with Thai basil.

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Shrimp, Shell, Crab & Fish nv, nes, U, Uan

FO4 Plalsaan ) 25.80 €

Uanoa aasdau
Gebackener Tilapia Fisch nach Isaan Art.

Baked Tilapi fish Isaan style

FO95 Gung Gra Tiem 25.80 €
NoNS:Ifiey

72 Kg gebratene Garnelen mit Pfeffer,
Knoblauch und Chilisof3e.

1/2 Kg pan-fried prawns with pepper, garlic and chili sauce.

FO6 Gedimpfte Muscheln ) 16.80 €

noaup 22.80 €
Mit Chil1 - oder Siilsauersofle.

Steamed mussels with chili or sweet & sour sauce.

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Isaan Specialties oImsdau

\ L\

100 Sup Nohr Ma1 ) 15.80 €
punuolu

Thai Salat mit grob geschnittenen
Bambussprossen, scharf gewiirzt.

Thai salad with coarsely chopped bamboo sprouts, spicy.

1101 Som Tam (Buh, Bala, Tai) »)) 15.80 €
audr U Uash Ine

Scharfer Thai Papaya Salat Wahlweise mit
Krabbenfleisch oder Fisch.

Spicy Thai salad with shredded papaya.

Optionally with crab meat or fish.

1102 Laab Muh / Gai / Niia J)) Huhn 16.80 €
aw ny In 1o Schwein 16,80 €
Speziell gewlirztes Schweine-, Hithner- oder Rind 1R R0 €

Rinderhackfleisch, leicht sauer und kornig.

Specially seasoned minced pork, chicken or beef,
slightly sour with a grainy texture.

1103 Ohm Muh / Gai / Niia ) Huhn 18.80 €

oou ny In 1o Schwein 18,80 €

Speziell nach Isaan Art angemachtes Rind 20980 €
Schweine-, Hithner oder Rindfleisch. |

Pork, chicken or beef Isaan style.

1104 Nam Tok Muh / Niia ) Schwein 19.80 €
than ny 1to RELIARIIES

Gegrilltes Schweine — oder Rindfleisch mit
Chilipulver, Koriander, Zitronengras und Gewiirzen.

Grilled pork or beef with chili powder, coriander,
lemongrass and spices.

[105 Ko Muh Yang 16.80 €

AOHNIJEND
Nach Isaan Art eingelegtes und gebratenes
Schweinefleisch mit scharfer Sauce. Fir Kenner !

Specially prepared pork in the style of Isaan,
for connoisseurs.

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



Isaan Specialties ommisdau

[106 Muh / Niia Daed Dieu Schwein 16,80 €
ny 1o naaiden Rind 17,80 €

Schweine- oder Rindfleischspezialitat
aus dem Isaan.

Pork or beef speciality from the Isaan region.

[107 Nam Prik Kapie Gab Pak Ruam ) 14.80 €
LwSNN:0AUWNCD

Verschieden Gemiisesorten mit Krabbenpaste.

Various vegetables with crab paste.

S

I108 (Go1 Niia 20 19.80 €
nodilo
Roher Rindfleisch Salat aus dem Isaan.

Beef salad from the Isaan region.

\

1109 Kanom Chien Nam Yah )
then

Nudel Spezialitat aus dem Isaan mit Fischcurry.

Noodle speciality from Isaan with fish curry.

[110 Tam Daeng ) 11.80 €
ciao

Deftiger Thai-Salat mit gehobelten Gurken und Fischsauce,

scharf gewlirzt.

Thai salad with shredded cucumber and fish sauce, spicy.

A O R

[111 Tam Tua 20 15.80 €
dimd
Deftiger Thai Bohnen-Salat mit Fischsauce, scharf gewlirzt.

Thai green bean salad with fish sauce, spicy.

1112 Laabtood ) 18.80 €

alvunod
Fleischballchen

Minced meat

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



Side dishes ownisiasu

B120 Portion Reisnudeln 4.00 €
ldunijascn

gekochte Reisnudeln mit Knoblauchol und Sojasauce.

Dish of Boiled rice noodles with garlic oil and soja sauce.

B121 Portion Klebreis 3.80 €

aIKTien
Dish of Sticky rice

B122 Portion Reis 2.50 €

daE
Dish of Rice

B123 Spiegelei 1.80 €

Taad
Fried egg

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Sweets aoprdU

D130 Gluay oder Sapparot Tohd 7,50 €

nada duu:sa noda

Frittierte Banane oder Ananas mit Honig, Sesam
und Vanille Eis.

Baked banana or pineapple with honey, sesame
and vanilla ice-cream.

D131 Gluay Buod Schie 7.50 €

Nadaudab
Banane 1n gekochter Kokosmilch.

Banana in boiled coconut milk.

D132 Gath1 Dangthai 7.50 €

ns:nnaving
Honigmelone in Kokosmilch mit Palmzucker.

Honeydew melon in palm sugar and coconut milk.

D133 Bua Looy 3.90 €

Udaosl
Taro Ballchen in Kokosmilch.

Taro balls in coconut milk.

D134 Kaoniew Mamuong / Lychee / Ananas  11.80 €
aIntienu:udd / aud / duu:sa
Mango mit Klebreis und Kokosmilch.

Mango with sticky rice and coconut milk.

D135 Eiscreme 1.90 €

loAASU
Kugel Eis

Scoop of icecream

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



Lycheesaft
Lycheesaft
Mangosaft
Mangosaft
Ananassaft

Ananassaft
Apfelsaft

Apfelsaft
Orangensaft

Orangensaft
Maracujanektar
Maracujanektar
Kirsch Bananennektar
Kirsch Bananennektar
Saftschorle
Saftschorle

Juices uwalu

0.31
0.51
0.31
0.51
0.31
0.51
0.31
0.51
0.31
0.51
0.31
0.51
0.31
Uil
0.31
0.51

3. 10 €
5.80 €
SHe
5.90 €
5.10 €
5.80 €
5.10 €
5.80 €
3. 10 €
5.80 €
S Ut
5.80 €
5.10 €
5.80 €
5.10 €
5.80 €

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



% ge%mz%/

Hot drink

Tasse Kaffee

Espresso

Espresso Double

Ingwer Tee Kannchen
Griiner Tee Kannchen
Jasmintee Kannchen
Griiner Tee Kannchen
Schwarzer Tee Kannchen
Friichtetee Kannchen
(GGlas Tee mit Rum

Non-alcoholic drink

Coca Cola, Coca Cola Light
Coca Cola, Coca Cola Light
Fanta, Sprite, Spezi

Fanta, Sprite, Spezi

Schweppes Bitter Lemon
Schweppes Tonic Water
Schweppes Gingerale
Mineralwasser mit Kohlensaure
Mineralwasser mit Kohlensaure
Mineralwasser mit Kohlensaure
Stilles Wasser

Stilles Wasser

Stilles Wasser

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.

1nSondusoul

indondavuluwaunoanoooa

0.31
050
0.31
0.51
050
0.51
0.51
0.31
0.51
Ol
0.31
0.51
0.7 1

2 LR S
2.90 €
3.50 €
3.80 €
3.80 €
3.80 €
3.80€
3.80 €
3.80€
5.50 €

4.20 €
] L =
4.20 €
5.10 €
3.10€
5.10 €
5.10 €
LU
e
7.00 €
2,90 €
3.90 €
7.00 €




Pils 0.33 1 4.20 €

P1ls 0.51 5.40 €
Kristallweizen 0.51 sWAIRS
Hefeweizen hell 051 5.20 €
Radler 0.51 4.80 €
Cola Weizen 0.51 5.40 €
Alkoholfreies Bier (.33 | 4.20 €
Alkoholfreies Weizen 0.51 sWAIRS

Whisky-glass ma1-nno

Johny Walker Red Label 4 cl 6.50 €
Johny Walker Black Label 4 cl 6.80 €
Ballantines Scotch 4 cl 6.50 €
Chivas Regal 4 cl 6.80 €
Jack Daniels Burbon 4 cl 6.80 €
Jim Beam Bourbon 4 cl 6.80 €

%W%W/ %Wﬂ{'/

Brandy/Cognac usud/aousn

Asbach Uralt 2 cl 420 €
Remy Martin V.S.O.P 2 cl 6.50 €

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.



roritifs, / 9%%/%

A8 onduISsantinsos

Aperitifs / Digestives

Martin1 Bianco , Rosso, Dry 3 cl 4.80 €
Fernet Branca 2 ¢l 4.20 €
Jagermeister 2 cl 420 €
Ouzo 2 ¢l 420 €
Tequila Silver, Gold 2 cl 420 €
Williams Birne 2cl 4.20 €
Kirschwasser 2 cl 4.20 €
Sambuca 2cl 4.20 €
Cocktails menina
Mai Thai 11.50 €
Pina Colada 11.50 €
Fruit Punch - alkoholfrei 11,50 €

%

N
PGt

>

(S

Campari Soda
Campar1 Orange
Bacardi Cola
Bacardi Orange
Wodka Lemon
Wodka Red Bull
Gin Tonic
Whiskey Cola
Asbach Cola

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.

74

4 cl
4 cl
4 cl
4 cl
4 cl
4 cl
4 cl
4 cl
4 cl

Longdrinks 1asandutipuiu

130 €
7.50 €
1.20€
3.50 €
3.50 €
8.50 €
7.50 €
8.50 €
1.50¢




Asia Special drinks

Singha Bier aus Thailand
Chang Bier aus Thailand
Mekhong Thailand Whiskey
Pflaumenwein Japan

Asia Schnaps

Thailandischer Eistee

Thailandischer Griiner Eistee
Thailandischer Fiskaffee

S ) Che

0.33
0.33
zel
4 cl
2cl

0.41
0.41
0.41

inSondualaalolis

4.20 €
4.20 €
4.80 €
4.50 €
4.50 €

3.20 €
3.20 €
D.20 €

%

Wine / Champagne Tou / nsuiJny

Moet & Chandon Brut
Prosecco

Sekt Hausmarke Trocken
Freixenet Trocken

Sambu Secco Riesling Sekt mit
handverlesenen Holunderbliiten
Lychee Sekt

Piccolo

0.75 1
0.75 1
0.75 1
0.75 1

0.75 1
0.751
0.75 1

95.00 €
28.00 €
40.00 €
28.00 €

35.00 €
35.00 €
6.80 €

g

gRUT IMPER)4, ;

MOET & CHANDON

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.




Spirits-bottles  Ha1-uda

Johny Walker Black Label 0.7 1
Chivas Whiskey 0.7 1
Ballantines Scotch 0.7 1
Jack Daniels Burbon 0.7 1
Mehkong Thailand Whiskey 0.7 1
Sierra Tequilla Silver Gold 0.7 1
Remy Martin V.S.O.P 0.7 1
Bacadi Rum Light Dry 0.7 1

JW — Thinks
Trendy-drinks 1n3ovdusoaiisu

Red Bull 0.21
B’52 0.21

85.00 €
85.00 €
65.00 €
85.00 €
85.00 €
300 ¢
95.00 €
75.00 €

‘f WHISKEY § ¢~
«f{ 70cl 40% Vol
R OANIIL DIsSTILLE

3.60 €
3.80 €

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Bottled wines - White Thua (ana) /3

Riesling Edition Wirtemberg 0.751 25.50 €
“Alte Reben”
Blanchet Blanc de Blanc 0.751 25.50 €

Trock, harmonisch - fruchtig

N p .
4y !/ ' W / ’ 2 !: / I / f /
- L - £ - W W7 R 4 <. ) -

Bottled wines - Red Thunao (ana)
Trollinger Edition Wirtemberg 0.751 25.50 € I f
“Alte Reben”
Lemberger Q,b.A trock (Holzfass) 0.751 28.00 €
Bordeaux Hausmarke 0.751 28.00 €
Cobierre Chateau Pechvermelle 0.751 2550 €

tieffarbiger trockener Rotwein mit Aromen
von Gewlirzen und roten Friichten

Cabernet Cortis 0.751 36.00 €

Im Holzfass gereift

(/1 =’ = Q5 lii;-r" Sy & o e W Qs Qs e "‘f{:f Vo — e i

> (] ! ,,-,v/

Bottled wines - Rose  Thunnaw (uda)

Cabernet Cortis 0.751 30.00 €

Blanc des Noir Kabinett
der Cabernet Sauvignon Traube

Rosé de Frauce 0.751 25.50 €

cleganter, fruchtiger Rosewein

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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Wone Weine — We
‘Wine by the glass - White Toua1d (n1nd)

Riesling Schorle .21 5.80 €
Verrenberger Lindelberg 021 6.80 €

Riesling, Q.b.A., rassig
spritzig, Frisch und trocken

Blanc de Blanc 021 6.80 €

‘% Weine — Font/Fsnse

Wine by the glass - Red/Rose Tounan/nraiu (nnd)

Trollinge Schorle 021 5.80€

Rose Qualitatswein 0.21 6.80 €

Verrenberger Lindelberg 021 6.80 € -
Trollinger, fein rassig .
herzhaft kernig mit zart duftugem Bouquet

Muskattrollinger Kabinett feinherb 021 6.80 €

Cobierre Chateau Pechvermellé 0.21 6.80 €

tieffarbiger trockener Rotwein mit Aromen
von Gewurzen und roten Friuchten

[Lambrusco 021 5.80 €

Rosso

Allergiker, bitte fragen Sie nach unserer speziellen Allergiker Speisekarte mit der
Kennzeichnung der verwendeten Zusatzstoffe und Allergene.
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